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Erwagungen

E. 1

Laloi ne prévoit pas la possihilité de récuser en bloc le Tribunal fédéral ou I'une de ses
Cours ( ATF 105 1b 301). Il appartient au demandeur d'indiquer, de maniére précise, pour
guels motifstel ou tel juge serait empéché d'entendre sa cause. Pour le surplus, le tribunal
dont larécusation est demandée en bloc peut déclarer lui-méme larequéte irrecevable ou
manifestement mal fondée, alors méme que la décision incomberait, selon laloi de
procédure applicable, a une autre autorité ( ATF 129 I11 445 consid. 4.2.2 p. 464; 122 11 471
consid. 2b p. 476; 114 1a278 ; 105 I1b 301 consid. 1b p. 303; cf. également les arréts
1P.359/2004 du 14 septembre 2004, consid. 1.1; 1P.553/2001 du 12 novembre 2001 et
1P.396/2001 du 13 juillet 2001).

A I'appui de sa demande, |e recourant évoque une plainte pénale déposée le 27 mars 2003
par le Tribunal fédéral. Or, celle-ci a été formée exclusivement contre Y. , membre
du groupement "Appel au peuple” dont fait aussi partie le recourant. Le motif est ainsi sans
rapport avec lui, de sorte que la demande est manifestement mal fondée.

E.2

En principe, leésé n'apas qualité, au regard de ' art. 88 OJ, pour recourir contre la
décision cantonale de derniére instance pronongant un acquittement et mettant fin al'action
pénale (ATF 1281 218 consid. 1.1 p. 219/220, et les arréts cités). Laloi fédérale sur I'aide
aux victimes d'infractions, du 4 octobre 1991 (LAVI; RS 312.5), dont se prévaut le
recourant, a toutefois renforcé la situation procédurale du 1ésé, qui peut notamment, selon I'
art. 8a. 1let. c LAVI, former contre le jugement les mémes recours que le prévenu, Sil
était déja partie ala procédure et que la sentence touche ses prétentions civiles ou peut avoir
des effets sur le sort de celles-ci. Cette norme, comme regle spéciale, déroge al' art. 88 OJ,
et confére alavictime le droit de contester par lavoie du recours de droit public la décision
de classement ou d'acquittement ( ATF 1281 218 consid. 1.1 p. 220; 120 la 157 consid. 2¢
p. 161/162). Encore faut-il que le [ésé soit unevictimeau sensdel' art. 2a. 1 LAVI ,
question que le Tribunal fédéral examine avec une cognition pleine (ATF 128 | 218 consid.
1.1 p. 220; 120 1a 157 consid. 2d p. 162).

Bénéficie de la protection dela LAV toute personne qui a subi, du fait d'une infraction, une
atteinte directe a son intégrité corporelle, sexuelle ou psychique, que I'auteur ait été ou non
découvert ou que le comportement de celui-ci soit ou non fautif (art. 2a. 1 LAVI ). Pour
gue I'atteinte soit la conséguence d'une infraction, au sensdelaloi, il faut que les éléments
constitutifs objectifs soient réalisés et qu'il n'existe pas de motifsjustificatifs (ATF 12511
265 consid. 2a/bb p. 268, et les références citées).

En I'occurrence, le recourant voit dans le fait que le Juge d'instruction spécia ait ordonné a
son égard un cautionnement préventif, puis son incarcération au sensdel' art. 57 ch. 2 CP,



un cas d'extorsion, de contrainte et d'abus d'autorité. Or, en agissant de la sorte, le juge a agi
conformément aux pouvoirs que lui confére laloi. Celaexclut I'application de | art. 183 CP
qui exige que l'auteur de la séquestration ait agi sans droit, ainsi que del' art. 156 CP, qui
présuppose le dessein de |'enrichissement illégitime. Quant al'abus d'autorité, méme a
supposer qu'il soit réalisé, il n'est de toute fagon pas de nature a causer au recourant une
atteinteau sensdel'art. 2a. 1 LAVI .

Il n'y adéslorspaslieu de déroger alaregledel' art. 88 OJ . Partant, le recours est
irrecevable.

E.3

Le recourant requiert I'assistance judiciaire. Aux termesdel' art. 152 OJ, celle-ci est
accordée ala partie indigente dont les conclusions ne paraissent pas vouées al'échec. Si la
premiére de ces conditions semble remplie, tel n'est pas le cas de la deuxiéme, car le
recours, irrecevable d'embl ée, était dénué de toute chance de succes. La demande doit
partant étre rejetée, et les fraismis ala charge du recourant (art. 156 OJ). Il n'y apaslieu
d'allouer des dépens ( art. 159 OJ).
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